
Перекладацька діяльність студентів як вид неформальної освіти 

 

 

Студентка групи ФЛБ-24-1, Позур Олександра, активно залучена до 

перекладацької діяльності міжнародного журналу «Business Woman» та до 

проєкту «Книга світових рекордів». Така діяльність є яскравим прикладом 

неформальної освіти, оскільки надає студентам можливість отримувати 

практичний досвід у реальних професійних умовах поза межами аудиторних 

занять. 

Участь у перекладацьких проєктах дозволяє студентам: 

 удосконалювати практичні навички письмового перекладу; 

 працювати з автентичними матеріалами, що відповідають сучасним 

професійним стандартам; 

 розширювати фаховий словниковий запас та термінологічну 

компетентність; 

 набувати досвід професійного редагування та адаптації текстів; 

 формувати впевненість у міжкультурній комунікації та робочому 

спілкуванні з міжнародними партнерами. 

Таким чином, перекладацька практика у рамках міжнародних проєктів і 

видань є ефективним інструментом неформальної освіти, який доповнює 

академічне навчання, сприяє професійному розвитку студентів та формує 

компетентності, необхідні для майбутньої кар’єри у сфері філології та 

міжнародної комунікації. 
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